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Spanische und amerikanische Sagen
Bret Harte (1836-1902)

Die Sage vom Monte Del Diablo.

Der vorsichtige Leser wird auf den folgenden Seiten einen Mangel an Autenticitdt entdecken. Ich selbst bin kein
vorsichtiger Leser, doch bekenne ich mit einiger Betriibnif3, dal3 sich das eigenthiimliche Ereignil3, welchesich zu
berichten vorhabe, nicht mit vielen documentarischen Beweisstiicken belegen 183, Einzelne Blatter aus Tagebulchern,
die Acten von Ayuntamientos und friiheren Departemental -Juntas nebst andern Urkunden eines noch urtiimlichen und
abergldubischen Volkes sind meine unzureichenden Quellen gewesen. Esist indef3 nur billig, zu bemerken, daf3,
obwohl diese besondere Geschichte der Bekréftigung ermangelt, ich beim Durchstébern der spanischen Archive von
Obercalifornien vielen Uberraschenderen und unglaublicheren Geschichten begegnet bin, die in einem Grade belegt
und bezeugt sind, der diese Sage Uber alle Zweifel und Bedenken erhoben haben wiirde. Ich selbst habe auch niemals
den Glauben an die Legende verloren und dabei viel von dem Beispiel verschiedener Leute profitirt, die auf
Landstrecken Anspruch geltend machten und mich oft bei ihren praktischeren Nachforschungen bei Seite drangten,
und dieich aufrichtig wegen der Zweifelsucht einer modernen hartkdpfigen und praktischen Welt beneide.

Viele Jahre lang, nachdem der Pater Junipero Serro zuerst seine Glocke in der Wildnif3 von Obercalifornien erklingen
lie?, nahm der Geist, der diesen unternehmenden Priester beseelte, nicht ab. Die Bekehrung der Heiden machte mit
der Einrichtung von Missionen durch das ganze Land reif3ende Fortschritte. So fleif3ig gingen die guten Vater anihr
Werk, daid sich bald um ihre vereinzelten Kapellen Adobe-Hiitten erhoben, deren schmutzbepflasterte und wilde
Insassen regelméafiig sich an den Lebensmittel vorréthen und gelegentlich an dem Sacrament ihrer frommen Wirthe
betheiligten. Ja so grof3 war ihr Fortschritt, dal3d man von einem eifrigen Padre erzahlt, er habe an einem einzigen
Sonntagsmorgen »Uber dreihundert heidnischen Wilden« das heilige Abendmahl gereicht. Eswar nicht zu
verwundern, dal? der Feind der Seelen, sehr ergrimmt und erschrocken Uber seine abnehmende Popul aritét, diese
heiligen Véter grausam versuchte und in Verlegenheit brachte, wie wir sogleich sehen werden.

Und doch waren es gliickliche, friedliche Tage fur Californien. Die herumschweifenden Kiele des nach Verdienst
spahenden Handels hatten die stolze Wrde seiner Buchten noch nicht durchfurcht. Kein zerrissner und zerfetzter
Durchstich verrieth, dal? jemand auf goldne Schétze muthete. Der wilde Hafer hing trége seine Aehren in der
Morgenhitze oder kdmpfte mit den Abendwinden. Rehe und Antilopen bedeckten die Ebene. Die Wasserlaufe
murmelten in ihren altgewohnten Kanadlen und trdumten nicht davon, ihren regel mafdigen Wasserstand zu wechseln.
Die Wunder der Y osemite und von Calaveras waren noch ungeschildert. Die heiligen Vé&ter nahmen Uber die
barbarische Verschwendung hinaus, mit welcher der lebensvolle Boden die Aussaat heimzahlte, wenig Notiz von der
Landschaft. Eine neue Bekehrung, der Eintritt des Tages eines Heiligen, die Taufe eines indianischen Sauglings waren
die Chronik und zugleich das Wunder des Tages.

In dieser gliickseligen Epoche lebte in der Mission von San Pablo der Pater José Antonio Haro, ein wiirdiges Mitglied
der Gesellschaft Jesu. Er war ein langgewachsener Mann von leichenhaftem Aeuf3ern. Eine etwas romantische
Geschichte hatte seinem unheimlichen Gesichte ein poetisches Interesse verliehen. Als Jingling seine Studien im
beriihmten Salamanca verfolgend, hatte er sich in die Reize der Donna Carmen de Torrencevara verliebt, als diese
Dame zur Morgenandacht ging. Unvorhergesehene Umsténde, vielleicht durch einen reicheren Freier beschleunigt,
brachten diese Liebschaft zu einem unseligen Ausgange, und Vater José trat in ein Kloster und legte das Gel tibde der
Keuschheit ab. Hier war es, wo sein natirlicher Feuereifer und seine poetische Begeisterung ihren Ausdruck darin
fanden, dal3 er Missionér wurde. Die Sehnsucht, die ungesitteten Heiden zu bekehren, folgte seiner frivolen irdischen
Leidenschaft, und der Wunsch, unbekannte L anderstrecken zu durchforschen und zu entwickeln, erfullte ihn
unaufhorlich. In seinem blitzenden Auge und seinem finstern Aeuf3ern entdeckte man eine eigenthiimliche Mischung
des riicksichtsvollen Las Casas und des ungestiimen Balboa.

Angefeuert von diesem frommen Eifer schritt VVater Jose in der Vorhut der Bahnbrecher des Christenthums vorwaérts.
Alser Mexiko erreichte, verschaffte er sich die Erlaubnif3, die Mission von San Pablo zu griinden. Wie der gute
Junipero nur von einem Altardiener und einem Maulthiertreiber begleitet, sattelte er seine Maulthiere in einem distern
Caiion ab und liefd seine Glocke in der Wildnif3 erklingen. Die Wilden — ein friedliches, harmloses und
untergeordnetes V 6lkchen — sammelten sich sogleich um ihn. Der ndchste Militérposten war weit entfernt, was viel
zur Sicherheit dieser frommen Pilgrime beitrug, die ihre offne Zutraulichkeit und Liebenswiirdigkeit besser geeignet
zur Fernhaltung von Feindseligkeiten fanden, als die Gegenwart einer bewaffneten, argwdhnischen und
eisenfresserischen Soldateska.

So hielt der gute Vater José seine Frihmette und seine Morgenmette, so las er Messe und Vesper mitten in Stinde und
Heidenthum. Nie dachte er dabei an sich selbst, sondern sah immer auf die Wohlfahrt der heiligen Kirche. Bald

erfolgten Bekehrungen, und am 7. Juli 1760 wurde der erste indianische Saugling getauft — ein Ereignil3, welches, wie
Vater José fromm berichtet, »Uber goldne Schétze oder kostliche Steine geht oder Uber die Auffindung von Salomonis
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Ophir«. Ich citire dieses Beispiel als am besten angethan, um die geistreiche Mischung von Poesie und Frémmigkeit
zu zeigen, welche Vater José's Bericht auszei chnet.

55 Die Mission von San Pablo wuchs und gedieh, bis der fromme Griinder derselben wie der unglaubige Alexander hétte
weinen kdnnen, dal? es keine heidnischen Welten mehr zu erobern gab. Aber sein gliihender und enthusiastischer Geist
konnte nicht lange eine Tragheit aushalten, die aus der Slinde geboren zu sein schien, und eines schénen
Augustmorgens im Jahre der Gnade 1770 verlief3 Vater José den @ufRern Hof der Mission, gerlstet, das Feld fur
weitere Missionér-Arbeiten zu durchforschen.

60 Nichtsging Uber die ruhige Wirde und Anspruchslosigkeit der kleinen Cavalcade. Zuerst ritt ein stémmiger
Maulthiertreiber, der ein Maulthier, beladen mit den Lebensmitteln der Gesellschaft sowie einigen wohlfeilen
Kruzifixen und Habichtschellen fihrte. Nach ihm kam der gottselige Padre José, der sein Brevier und Kreuz trug und
eine schwarze Serapa um seine Schultern geworfen hatte, wéahrend auf jeder Seite ein brauner Convertit hintrabte, der
eifrig bemiht war, ein gehdriges Gefuihl seiner Wiedergeburt zu zeigen, indem er als Fihrer in die Wildnisse seiner

65 heidnischen Brider diente. Ihr neues Verhaltnil3 zeigte sich in angenehmer Weise durch das Nichtvorhandensein des
gewohnlichen Kothpflasters, welches sie sich in ihrem unbekehrten Zustande anwachsen lief3en, um Ungeziefer und
Kélte abzuhalten. Der Morgen war hell und giinstig. Vor ihrer Abreise war in der Kapelle Messe gelesen und der
Schutz des heiligen Ignatius angerufen worden gegen alle zufélligen Nebel, aber besonders gegen Béren, welche
gleich den feurigen Drachen von ehedem eine uniiberwindliche Feindseligkeit gegen die heilige Kirche im Busen zu

70 hegen schienen.

Als sie sich durch den Carion wanden, scherzten alerliebste Vgel auf Blischen und Zweigspitzen, und niichterne
Wachteln pfiffen auf den Erlen, die mit Weiden bewachsenen Wasserl&ufe murmelten ihre Musik, und das hohe Gras
flusterte am Hugelhange. Als siein die tieferen Defiléen eintraten, ragten Uber ihnen die dunkelgriinen Massen des
Fichtenwal des, und gelegentlich schiittelte der Madrofio seine hellen Scharlachbeeren. Als sie sich gar manchen

75 steilen Aufgang hinaufquélten, las Vater José bisweilen Bruchstiicke von Schlacken auf, welche seiner
Einbildungskraft von grausigen Vulkanen und drohenden Erdbeben erzahlten. Fir das weniger wissenschaftliche
Gemith des Maulthiertreibers Ignacio hatten sie sogar eine noch schrecklichere Bedeutung, und ein oder zwei Mal
schniiffelte er mifdtravisch in die Luft und erklérte, dal3 sie nach Schwefel roche. So verging der erste Tag ihrer Reise,
und am Abend lagerten sie sich, ohne einem einzigen Heidengesichte begegnet zu sein.

80 In dieser Nacht geschah es, dal3 der Feind der Seelen Ignacio in erschrecklicher Gestalt erschien. Er hatte sich nach
einem abgelegnen Theile des Lagers zurlickgezogen und war in betender Betrachtung auf seine Knie gesunken, als er
aufblickte und den Erzfeind in Gestalt eines ungeheuren Béren erblickte. Der Bbse sal? auf seinen Hintertatzen
unmittelbar vor ihm und hatte seine V orderpfoten gerade unter seiner schwarzen Schnauze zusammengelegt. Indem
der wirdige Maulthiertreiber klugerweise begriff, daf3 diese merkwiirdige Stellung Spott und Verhdhnung seiner

85 Andachtsiibungen sein sollte, gerieth er auf3er sich vor Wuth. Indem er eine Donnerbtichse ergriff, schlof3 er auf der
Stelle seine Augen und feuerte. Als er sich von den Wirkungen der flrchterlichen Entladung erholt hatte, war die
Erscheinung verschwunden. Vater José, aufgeweckt durch den Knall, erreichte den Ort nur noch zu rechter Zeit, um
den Maulthiertreiber auszuschelten, daid er Pulver und Blei zur Bekampfung eines Wesens verschwendet, zu dessen
ganzlicher Brachlegung ein einziges Ave gentigt haben wiirde. Wie viel er sonst von Ignacio's Geschichte hielt, ist

90 nicht bekannt, aber eingedenk einer wirdigen californischen Sitte nannte man die Stelle La Cafiada de la Tentacion
del Pio Muletero oder »Die Schlucht der Versuchung des frommen Maulthiertreibers«, ein Name, den sie noch
heutigen Tages fuhrt.

Am néchsten Morgen kam die Gesellschaft aus einer engen Schlucht in ein langes, von der schattenlosen Hitze
ausgedorrtes und verbranntes Thal. Das tiefere Ende desselben verlor sich in eine verschwimmende Linie niedriger

95 Hugel, welche gegen das obere Ende des Thales hin an Masse und Grof3e zunahmen und sich zu einem ungeheuren
Bollwerk gegen den stiirmischen Norden aufthiirmten. Der Gipfel dieses gewaltigen Felsstocks war in diesem
Augenblicke von einer flockigen Wolke umschwebt, die wie ein Fahnchen hin und her wehte. Vater José betrachtete
sie mit einem Gemisch von Schauer und Bewunderung. Durch ein eigenthiimliches Zusammentreffen stief3 der
Maulthiertreiber Ignacio den einfachen Ausruf » Diablo!« aus.

100 Alssiein das Thal eindrangen, begannen sie bald das angenehme Leben und die gemiithlichen Echos des Cafion zu
vermissen, welchen sie verlassen hatten. Gewaltige Risse in dem versengten Boden schienen wie mit durstigen
Maulern sie anzugahnen. Einige Eichhdrnchen huschten aus der Erde und verschwanden ebenso geheimnif3voll vor
den klingelnden Maulthieren. Ein grauer Wolf trabte geméchlich gerade vor ihnen hin. Aber wohin sich auch Vater
José kehrte, Uberall trat ihm das Gebirge entgegen und gebot seinem wandernden Auge Halt. Aus dem durren und

105 trocknen Thale schien essichin ein kiihleres und frischeres Leben zu erheben. Tiefe hohlenartige Schatten lagerten an
seiner Basis entlang, Felsenwaélle traten in seiner halben Hohe hervor, und auf beiden Seiten zweigten sich schwarze
Higel wie massige Wurzeln von einem Mittelstamme ab. Seine |ebhafte Phantasie malte ihm diese Hiigel als mit einer
maj estéti schen und geistig begabten Race von Wilden bevilkert aus, und indem er in die Zukunft blickte, sah er
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bereits den kuppelartigen Gipfel mit einem ungeheuren Kreuze gekront. Weit verschieden hiervon waren die
Empfindungen des Maulthiertreibers, der in diesen schauerlichen Eindden nur feurige Drachen, kolossale Béren und
hal sbrecherische Pfade sah. Die Convertiten, Concepcion und Incarnacion, die bescheiden neben dem Padre
hintrabten, erkannten vielleicht eine gewisse Kundgebung der unheimlichen Mythologie wieder, zu der sie sich frither
bekannt hatten.

Alsdie Nacht hereinbrach, erreichten sie den Fuld des Gebirges. Hier lud Vater José seine Maulthiere ab, las die
Vesper und rief, indem er in aller Form seine Glocke erklingen lief3, die Heiden innerhalb Gehérsweite auf, zu
kommen und den heiligen Glauben anzunehmen. Die Echos der schwarzen finster blickenden Huigel rings um ihn
herum fingen die fromme Einladung auf und wiederholten sie in Intervallen, aber Heiden erschienen in jener Nacht
nicht. Auch wurden die Andachtsiibungen des Maulthiertreibers nicht wieder gestort, obwohl er hinterher behauptete,
dai’ nach Schluf3 der Ermahnung des Padres ein spéttisches Lachen von den Bergen her erschallt sei. Nicht
eingeschichtert durch diese Anzeichen, dai die Feindschaft des Bosen in der Ndhe lauerte, erklérte Vater José seine
Absicht, den Berg beim frilhen Morgengrauen zu ersteigen, und bevor die Sonne am néchsten Morgen aufging, war er
Allen voran auf dem Wege dahin.

Der Aufstieg war an vielen Stellen schwierig und gefahrvoll. Gewaltige Felsbrocken lagen oft quer Uber dem Pfade,
und nachdem sie einige Stunden geklettert, sahen sie sich gendthigt, ihre Maulthiere in einer kleinen Rinne
zurtickzulassen und ihren Weg zu Ful3e fortzusetzen. Solcher Anstrengung ungewohnt, blieb Vater José haufig stehen,
um sich den Schwei 3 von seinen hagern Wangen zu wischen. Als der Tag sich neigte, bedriickte sie eine seltsame
Stille. Ausgenommen, dal3 gelegentlich ein Eichhérnchen voruberhuschte oder esin den Chimisal-Blischen rauschte,
gab es keinerlel Zeichen von Leben. Manchmal erschien vor ihnen der halbmenschliche Abdruck eines Bérenful3es,
vor dem sich Ignacio jedesmal fromm bekreuzte. Das Auge wurde bisweilen durch ein Tropfeln von den Felsen
getduscht, welches sich bei ndherer Untersuchung als eine harzige, 6lige Fliissigkeit von abscheulichem
Schwefelgeruche erwies. Als sie noch eine kurze Strecke vom Gipfel waren, wéhlte sich der vorsichtige Ignacio ein
geschitztes Winkel chen aus, schitipfte bel Seite, machte sich mit V orbereitungen fir den Abend zu schaffen, und
Uberliefd es dem frommen Vater, allein weiter zu steigen. Nie gab es eine unbedachtere Handlung der Vorsicht, nie ein
unkltigeres Stiick Behutsamkeit. Ohne das Entwischen zu bemerken, begraben in frommes Sinnen, arbeitete sich Vater
José mechanisch weiter hinauf und warf sich, als er den Gipfel erreichte, zu Boden und blickte auf die Aussicht.

Unter ihm lag eine Reihenfolge von Thalern, die sich wie sanfte Landseen in einander 6ffneten, bis sie sich nach
Stden hin verloren. Im Westen verbarg der ferne Bergzug die buschige Cafiada, welche die Mission von San Pablo
vor dem Winde schiitzte. In der weiteren Ferne streckte sich das Stille Meer aus, das auf seinem Busen eine Wolke
von Nebel trug, die durch den Eingang der Bucht wallte und sich dick zwischen ihm und dem Nordosten hinwél zte.
Derselbe Dunst verbarg den Ful? des Gebirges und die Aussicht dariiber hinaus. Doch ging von Zeit zu Zeit der
stockige Schleier auseinander und erschlof3 zogernd zauberhafte Blicke auf méchtige Strome, Gebirgsdurchgénge und
wellige Ebenen, gelblich von gereiftem Hafer und gebadet in der Gluth der untergehenden Sonne. Als Vater José dies
Uberschaute, durchdrang ihn ein frommes Sehnen. Schon sah seine Einbildungskraft, erfiillt von begeisternden
Vorstellungen, diese ganze ungeheure Strecke unter die milde Herrschaft des heiligen Glaubens gesammelt und von
eifrigen Bekehrten bevdlkert. Jede kleine Bergkuppe wurde in seiner Phantasie mit einer Kapelle gekrént, aus jedem
dunkeln Carion glanzten die weif3en Mauern eines Missionsgebaudes. Indem er in seinem Enthusiasmus kiihner wurde
und weiter in die Zukunft blickte, sah er an diesen wilden Gestaden ein neues Spanien erstehen. Er erblickte bereits
die Thirme stattlicher Kathedralen, die Kuppeln von Palésten, Weinberge, Gérten und Haine. Kloster, halb versteckt
zwischen den Hugeln, schauten aus Anpflanzungen breitwipfeliger Linden, und lange Processionen psalmodirender
Nonnen wanden sich durch die Griinde. Die Vorstellung des guten Vaters von der Zukunft war so vermischt mit der
Vergangenheit, dal3 selbst in ihrem Chorgesang die wohlerinnerlichen Laute Carmens an sein Ohr schlugen.

Er war noch mit diesen phantastischen Bildern beschaftigt, als pl6tzlich Uber jene ausgedehnte Aussicht heriiber der
leise, ferne Schall einer Glocke schwermiithig ausklang und erstarb. Es war das Angelus. Vater José lauschte mit
aberglaubischer Aufgeregtheit. Die Mission von San Pablo war in weiter Ferne, und der Schall mufite ein miracul 6ses
Omen gewesen sein. Aber nie vorher kam seinem schwéarmerischen Sinn der holde Ernst dieses Symbols der Nahe
von Engeln mit so seltsamer Bedeutsamkeit zu. Mit dem letzten leisen Glockenhall schien seine gliihende Phantasie
sich abzukihlen, der Nebel unter ihm schlof? sich wieder zusammen, und der gute Vater entsann sich, dal3 er sein
Abendbrot noch nicht gehabt hatte. Er war aufgestanden und wickelte seine Serapa um sich, als er zum ersten Mae
bemerkte, dal3 er nicht allein war.

Ihm fast gerade gegentiber und da, wo der treulose Ignacio hétte sein sollen, sal3 eine ernste und wiirdevolle Gestalt.
Sein AeulReres war das eines dltlichen Hidalgo. Er war in Trauer gekleidet und trug einen eisengrauen Schnurrbart, der
sorgfatig gewichst und tiber ein Paar Backen, dirr zum Durchblasen, gedreht war. Der ungeheure Hut mit der
riesengrof3en Feder, die mal3os grof3e Halskrause und die tbertrieben geschwellte Pumphose, die im starken Contrast
mit seinem zusammengeschrumpften und verwitterten Leibe stand, gehorten alle einem friheren Jahrhunderte an. Und
doch war Vater José nicht erstaunt. Sein abenteuerliches Leben und seine dichterisch rege Einbildungskraft, die stets
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auf der Ausschau nach wunderbaren Dingen waren, gaben ihm einen gewissen Vortheil tber die praktisch und
materiell denkenden Gemiither. Er entdeckte sofort die diabolische Natur seines Besuchs und war vorbereitet. Er
begegnete dem hoflichen Grufe des Fremden mit gleicher kiihler Artigkeit.

»|ch bitte um Verzeihung, Herr Priester,« sagte der Fremde, »wenn ich I hre Betrachtungen store. Sie missen
angenehmer Art gewesen sein und recht phantasiereich, stelleich mir vor, wo sie durch eine so schone Aussicht
hervorgerufen werden.«

»Weltlich vidlleicht, Herr Teufel — denn fir den halteich Sie,« sagte der heilige Mann, als der Fremde sich so tief
verbeugte, daf? seine schwarzen Hutfedern den Boden berihrten, »weltlich vielleicht; denn es hat dem Himmel
gefallen, uns selbst im Stande der Wiedergeburt viel zu belassen, das zum Fleische gehdrt, aber doch, wie ich hoffe,
nicht ohne einigen Hinblick auf die Wohlfahrt der heiligen Kirche. Indem ich meinen Blick auf jener schénen
Aussicht ruhen lief3, sind meine Augen gnadenvoll getffnet worden in prophetischer Eingebung, und die Verheil3ung
der Heiden als eines Erbes ist mir wunderbar wieder in den Sinn gekommen. Denn es kann solchem Flei3im wahren
Glauben nicht fehlen, sondern man wird sehen, dal? auch die Bekehrung dieser armen Wilden ihre Bedeutung hat. Wie
der gesegnete St. Ignatius weise bemerkt,« fuhr Vater José fort, indem er sich réusperte und seine Stimme ein wenig
erhob: »der Heide ist den Kriegern Christi Gberantwortet, gleichwie die selten entdeckten Perlen, welche die Herzen
der Schiffer erfreuen. Ja, ich mdchte sagen —«

Aber hier machte sich der Fremde, der mit wohlerzogner Geduld seine Brauen zusammengezogen und seinen
Schnurrbart gedreht hatte, eine oratorische Pause zu Nutze:

»Esthut mir leid, Herr Priester, den Strom Ihrer Beredsamkeit ebenso unhdflich unterbrechen zu miissen, wieich
bereits Ihre Betrachtungen gestort habe. Aber der Tag neigt sich schon, und es will Nacht werden. Ich habe eine Sache
von ernster Bedeutung mit Ihnen abzumachen, kdnnte ich mir wohl auf ein paar Augenblicke Ihre vorsichtige
Aufmerksamkeit erbitten?«

Vater José zogerte. Die Versuchung war grof3, und die Aussicht auf Erwerbung einiger Kenntnif3 von den Plénen des
grof3en Feindes nichts weniger als eine Kleinigkeit. Und wenn ich die Wahrheit sagen soll, so hatte der Fremde ein
gewisses feierliches Wesen an sich, welches den Padre interessirte. Obgleich wohlbekannt mit den proteischen
Gestalten, die der Erzfeind annehmen konnte, und obgleich frei von den Schwachheiten des Fleisches, war Vater José
nicht erhaben Uber die Versuchungen des Geistes. Wére ihm der Teufel, wie in dem Falle des frommen St. Antonius,
in Gestalt eines saubern Méadels erschienen, so wiirde der gute Vater, bei seiner sichern Erfahrung in Betreff des
falschen Geschlechts, sie durch Hersagen eines Paternosters weggeblasen haben. Aber aul3er der Sicherheit, dieim
Alter des Fremden lag, hatte derselbe eine ernste Schwermuth, ein nachdenkliches Bewuf3tsein, dal3 er moralisch sehr
im Nachtheil stand, an sich, die ihn sofort zu dem Entschlusse brachten, sich gromiithig gegen ihn zu verhalten. Der
Fremde ging dann daran, ihn zu benachrichtigen, daf3 er die Triumphe des frommen Vatersim Thalefleifdig
beobachtet habe, dal’ er, weit entfernt, darliber sehr erbost zu sein, nur betriibt gewesen sei, sehen zu missen, wie ein
S0 begeisterter und ritterlicher Gegner seinen Eifer an ein hoffnungsloses Werk verschwende. Denn, so bemerkte er,
der Ausgang des grof3en Kampfes zwischen Gut und Bose sei in andrer Weise geordnet, wie er ihm sogleich zeigen
werde. »Es fehlen nur noch ein paar Augenblicke, so wird es Nacht,« fuhr er fort, »und tber diese Zwischenzeit der
Dammerung ist mir, wie Sie wissen, vollsténdige Gewalt gegeben. Blicken Sie nach Westen! «

Als der Padre sich umdrehte, nahm der Fremde seinen ungeheuren Hut vom Kopfe und schwenkte ihn drei Mal vor
sich. Bei jedem Schwenken der riesigen Feder wurde der Nebel diinner, bis er unmerklich hinwegschwand und die
frihere Landschaft wiederkehrte, noch warm von der glihenden Sonne. Als Vater José hinschaute, klang aus dem
Thale eine kriegerische Weise herauf, und der gute Vater sah aus einer tiefen Schlucht eine lange Caval cade tapfrer
Ritter herauskommen, die wie sein Geféhrte gekleidet waren. Als sie in die Ebene hinausfegten, schlossen sich ihnen
ahnliche Processionen an, die langsam aus jeder Schlucht und Kluft des geheimnifRvollen Berges herausdefilirten. Von
Zeit zu Zeit schwebte stol3weise der Schall einer Trompete im Winde daher, das Kreuz von Santiago funkelte, und die
koniglichen Banner von Castilien und Aragonien flatterten tiber der dahinziehenden Heersdule. So bewegten sie sich
in feierlichem Marsche auf die See zu, wo Vater José in der Ferne stattliche Caravellen, die dasselbe wohlbekannte
Banner fUhrten, auf sie warten sah. Der gute Padre schaute mit widerstreitenden Empfindungen zu, als die ernste
Stimme des Fremden das Schweigen unterbrach.

»Du hast, Priester, die dahinschwindenden Fulltapfen des abenteuerlustigen Castilien geschaut. Du hast den
Niedergang der Herrlichkeit der alten Hispania gesehen — welche untergeht wie dort die strahlende Sonne. Das
Scepter, das sie den Heiden aus der Hand gerungen, entsinkt rasch ihrem altersschwachen, fleischlosen Griffe. Die
Kinder, die sie aufgezogen, werden sie nicht mehr kennen. Der Boden, den sie erworben hat, soll ihr ebenso
unwiderruflich verloren gehen, wie sie selbst die Mauren aus ihrem Granada hinausgestof3en hat.«

Der Fremde hielt inne, und seine Stimme schien vor Rihrung zu stocken, zu gleicher Zeit rief Vater José, dessen
patriotisch fihlendes Herz sich den scheidenden Bannern nachsehnte, in schneidendem Tone:
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»Lebt wohl, ihr tapfern Ritter und christlichen Kriegsleute! Lebe wohl, Du, Nufies de Balboal Du, Alonzo de Ojeda,
und Du, verehrungswirdigster Las Casas! Lebt wohl, und mag der Himmel die Saat, die Ihr hinterlasset, weiter
gedeihen lassen! «

Dann sich dem Fremden zukehrend, sah Vater José, wie er mit ernster Miene sein Taschentuch von dem geflochtnen
Griff seines Stol3degens zog und es feierlich an die Augen druickte.

»Verzeihen Sie diese Schwéche, Herr Priester,« sagte der Ritter im Ton der Entschuldigung. »Aber diese wirdigen
Herren waren alle Freunde von mir und haben mir manchen kdstlichen Dienst geleistet — viel mehr vielleicht, als diese
armen Trauersachen andeuten mogen,« fligte er mit einer grimmen Geberde nach den Trauerkleidern, die er trug,
hinzu.

Vater José war zu sehr vom Nachsinnen in Anspruch genommen, um die zweideutige Natur dieser Dienstleistung zu
bemerken, und sagte nach einem Schweigen von einigen Minuten, wie wenn er seinen Gedanken weiter spanne:

»Aber die Saat, die sie gepflanzt haben, wird gedeihen und wachsen auf diesem fruchtbaren Boden.«

Alsob er auf eine hierin liegende Frage antworten wollte, wendete sich der Fremde nach der entgegengesetzten
Richtung und sagte, indem er seinen Hut abermals schwenkte, in demselben ernsten Tone:

»Blicke nach Osten!«

Der Padre drehte sich um, und als der Nebel sich vor der winkenden Feder zertheilte, sah er, dal? die Sonne aufgehen
wollte. Indem sie mit ihren hellen Strahlen durch die Péasse der schneebedeckten Berge in der Ferne heraustrat,
erschien eine seltsame und bunte Menge. Statt der dunkeln und romantischen Gesichter des |etzten Zuges von
Phantomen, den er gesehen, erblickte der Padre mit eigenthimlicher Ergriffenheit die blauen Augen und die
Flachshaare eines sdchsischen Geschlechts. An der Stelle martialischer Melodien und des Gerausches kriegerischer
Musik vernahm das Ohr von drunten her ein seltsames Gewirr von harten Kehllauten und eigenthiimlich gezischten
Tonen. Statt des feierlichen Trittes und der wichtigen Miene der Rittersleute der friheren Vision, kamen sie
stol3weise, eiligen Ganges, keuchend und grofthuend heran. Und als sie voriiberzogen, bemerkte der gute Vater, dai3
riesige Baume wie vom Hauch eines Tornado niedergestiirzt und die Eingeweide der Erde aufgewhlt und zerrissen
wurden wie von einem Erdbeben. Und umsonst sah Vater José sich nach dem heiligen Kreuz oder einem andern
christlichen Symbol um. Es gab nur ein einziges Ding, das ein Feldzeichen zu sein schien, und er bekreuzte sichiin
frommem Schauder, als er bemerkte, dal? es das Bild eines Baren trug.

»Wer sind diese grof3sprecherischen | smaeliten?« fragte er mit etwas rauhem Tone.
Der Fremde verharrte in ernstem Schweigen.

»Was machen die hier ohne Kreuz und heiliges Zeichen?« fragte er abermals.
»Haben Sie den Muth, es zu sehen, Herr Priester?« antwortete der Fremde ruhig.

Vater José fuihlte nach seinem Kruzifix, wie ein einsamer Reisender nach seinem Stol3degen gefiihlt haben wiirde, und
bejahte die Frage.

»Dann treten Sie unter den Schatten meiner Feder,« sagte der Fremde.
Vater José trat hinter ihn, und augenblicklich sanken sie durch die Erde.

Alser seine Augen 6ffnete, dieim Verlauf der reil3end geschwinden Hinabfahrt in betender Betrachtung geschlossen
verblieben waren, fand er sich in eéinem ungeheuren Gewdlbe, wel ches oben mit leuchtenden Punkten besét war wie
das gestirnte Firmament. Es war ferner durch eine gelbe Gluth erleuchtet, die von einem méchtigen Meer oder See
auszustrémen schien, der den Mittel punkt des Gemachs einnahm. Um dieses unterirdische Meer huschten dunkle
Gestalten mit Schopfkellen voll der gelben Fliissigkeit herum, welche sie aus seinen Tiefen gefillt hatten. Aus diesem
See sich verzweigend durchdrangen Strome derselben geheimnifRvollen Fluth wie gewaltige Flisse die hohlenartige
Ferne. Als sie an den Ufern dieses glitzernden Styx hinwanderten, bemerkte Vater José, wie der fllssige Strom an
gewissen Stellen fest wurde. Der Boden war mit glénzenden Flocken bestreut. Eine derselben hob der Padre auf und
prufte sie neugierig. Es war Jungferngold.

Ein Ausdruck der Enttéuschung ging bei dieser Entdeckung Uber das Antlitz des guten Vaters. Aber in der Miene des
Fremden war keine Spur von Bosheit oder Befriedigung zu sehen; sie trug noch immer das Geprége ernster,
schicksal sschwangerer Betrachtung. Als Vater José seinen Gleichmuth wieder gewann, sagte er bitter:

»Das also, Herr Teufel, ist Dein Werk! Dasist Deine triigerische Verlockung fir die schwachen Seelen stindiger
Vdlker! So willst Du die christliche Gnade des heiligen Spanien ersetzen?«

»Dasist, was sein mul3« erwiderte der Fremde dister. »Aber hdren Sie mich an, Herr Priester. Es steht bei Ihnen,
diesen Ausgang auf eine Weile abzuwenden. Lassen Sie mich hier in Frieden schalten. Gehen Sie nach Castilien
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zuriick und nehmen Sie Ihre Glocken, Ihre Bilder und Ihre Missionen mit sich. Bleiben sie hier, um fortzufahren, so
werden Sie nur das Ergebnil3 zeitiger eintreten lassen. Halt! versprechen Sie mir, daf3 Sie das thun wollen, und es soll
Ihnen nicht an dem fehlen, was Ihre alten Tage zu einem Schmuck und einem Segen machen wird,« und der Fremde
drangte ihn bedeutsam nach dem See hin.

Hier war es, wie die Sage vorsichtig berichtet, dal3 der Teufel —wie friiher oder spéter immer — seinen gespaltnen Huf
zeigte. Der wirdige Padre, grindlich verbl fft Uber dieses dreifache Gesicht und, wenn ich die Wahrheit gestehen soll,
ein wenig verdriefdich Giber dieses Hinschwinden der Herrlichkeit der Entdeckung des heiligen Spanien, hatte einige
UnschlUissigkeit gezeigt. Aber der ungliickselige Bestechungsversuch des Feindes der Seelen ging ihm an seinen
castilischen Geist. Indem er mit tiefem Abscheu zurtickfuhr, schwang er sein Kruzifix vor dem Antlitz des entlarvten
bosen Feindes, und mit einer Stimme, von der das diistre Gewolbe widerhallte, schrie er:

»Hebe Dich weg, Satanas! Diabolus, ich trotze Dir! Was, wolltest Du mich bestechen —mich, ein Mitglied der
heiligen Gesellschaft Jesu, mich, den Licenziaten von Cordova und Inquisitor von Guadalaxara? Gedenkst Du mich
mit Deinem schmutzigen Reichthum zu erkaufen? Hebe Dich wegl«

Was der Ausgang dieses Bruchs und wie vollsténdig der Triumph des heiligen Mannes Uber den Erzfeind gewesen
sein mochte, der sich entsetzt vor jenen geheiligten Namen und dem geschwungnen Symbol zuriickschlangelte,
werden wir nie erfahren; denn in diesem Augenblicke schltpfte ihm das Kruzifix aus den Fingern.

Kaum hatte es den Erdboden beriihrt, so stirzten Teufel und heiliger Mann gleichzeitig auf dasselbe los. Im Kampfe
darum packten sie einander, und der fromme José, der seinem Gegner ebenso an korperlicher wie an geistiger Kraft
Uberlegen war, war im Begriffe, den grof3en Menschenfeind einen Purzelbaum von riickwérts machen zu lassen, als er
plotzlich fuhlte, wie ihm die langen Négel des Fremden durch das Fleisch drangen. Eine neue Furcht ergriff sein Herz,
ein betdubendes Frosteln schlich ihm durch seinen Kérper, und er versuchte sich loszuwinden, aber vergebens. Ein
seltsames Brilllen klang ihm in die Ohren, der See und die Hohle tanzten ihm vor den Augen und verschwanden, und
mit einem lauten Aufschrei sank er besinnungslos zu Boden.

Als er wieder zu Bewul3tsein kam, bemerkte er, dal3 sein Korper sich in sanft schaukelnder Bewegung befand. Er
Offnete seine Augen und sah, dal? es Hochmittag war, und dal3 man ihn auf einer Tragbahre durch das Thal trug. Er
fuhlte, dald er steif war, und als er niederblickte, bemerkte er, dal? sein Arm verbunden und ihm dicht an die Seite
gelegt war.

Er schlof? seine Augen und dachte nach einigen Worten dankbaren Gebetes, wie wunderbarlich er doch bewahrt
worden sei, worauf er dem seligen St. José einige Leuchter zu verehren gelobte. Dann rief er mit schwacher Stimme,
und sogleich stand der reuige Ignacio neben ihm.

Die Freude, die der arme Kerl Uber das wiederkehrende Bewul3tsein seines Gonners empfand, erstickte fr einige Zeit
seine Aeuf3erungen. Er vermochte nur hervorzustofRen: »Ein Wunder! Seliger St. José, er lebt!« und die verbundene
Hand des Padre zu kiissen. Vater José, mehr bedacht auf sein Erlebnif3 von vergangner Nacht, wartete, bis seine
Aufregung sich gelegt hatte, und fragte dann, wo man ihn gefunden hétte.

»Auf dem Berge, Euer Hochwiirden, nur ein paar Varas von der Stelle, wo er Sie angefallen hatte.«
»Wie?— Du hast ihn also gesehen« fragte der Padre in ungeheucheltem Erstaunen.

»lhn gesehen, Hochwiirden! Mutter Gottes, ich sollte meinen, daf3 ich ihn gesehen habe! Und Euer Hochwiirden sollen
ihn ebenfalls zu sehen kriegen, wenn er jemals wieder in SchuRweite der Donnerblichse Ignacio's kommt.«

»Was meinst Du, Ignacio?« sagte der Padre, indem er sich in seiner Tragbahre kerzengerade aufsetzte.

»Je nun, den Béren, Euer Hochwiirden, — den Béren, heiliger Vater, der Ihre ehrwiirdige Person anfiel, als Sie auf dem
Gipfel jenes Berges in Betrachtung versunken waren.«

»Ach!« sagte der heilige Mann, indem er sich wieder hinlegte. »Bst, Kind! Ich mdchte Ruhe haben.«

Alser die Mission erreichte, wurde er zartlich gepflegt, und nach einigen Wochen war er in den Stand gesetzt, jene
Pflichten wieder aufzunehmen, denen ihn, wie man gesehen haben wird, selbst die Rénke des Bdsen nicht abwendig
zu machen vermochten. Die Nachricht von seinem physischen Unfall verbreitete sich iber das Land, und ein Brief an
den Bischof von Guadalaxara enthielt einen vertraulichen und ins Einzelne gehenden Bericht Uber die geistliche
Anfechtung des guten Vaters. Aber irgendwie drang die Geschichte ins Publikum, und noch lange Jahre, nachdem
José zu seinen Véatern versammelt worden, bildete sein geheimniRvolles Zusammentreffen das Thema
haarstraubender, nur flisternd mitgetheilter Erzdhlungen. Alle Welt hielt sich scheu von dem Berge fern. Esist wahr,
dai? Sefior Joaquin Pedrillo spéter einen Landantheil nahe am FulRe des Berges in Besitz nahm, da man aber von
Sefiora Pedrillo wufldte, daf3 sie ein zanksiichtiges Weib von Halbblut war, so nahm man nicht an, dal? der Sefior allzu
dreist wére.
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Diesist die Sage vom Monte Del Diablo. Wieich vorher sagte, sie mag in wesentlichen Dingen der Bestétigung

325 bedirfen. Die Unvereinbarkeit der Erzéhlung des Padre mit der Stelle, wo die Geschichte den Gipfel erreicht, ist der
Anlald zu Zweifeln auf Seiten schlauer Diftler geworden. Alle diese mochte ich einfach auf eine Stelle in dem Berichte
Sefior Julio Serro's, des Subpréfecten von San Pablo, verweisen, vor dem in Betreff des Obigen Zeugen abgehort
wurden. Indem er diese Angelegenheit beriihrt, bemerkt der wirdige Préfect:

»Wiewohlen der Leichnamb des Vaters José Zeugnu’ ableget, dald er im Fleische schmerzhafft verwundet worden, so
330 ist das doch kein Bewels, dal3 der Feind der Seelen, welcher die Figura eines wirdigen alten Caballero annehmen

konnte, nicht zu derselbigen Zeit sich zur FOrderung seiner besundern erschrécklichen Absichten auch in einen Béren

zu verwandeln im Stande gewesen.«

(5091 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/harte/ar gonau2/chap006.html
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